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Liebe Kundin, lieber Kunde!

Ihr neuer To-go-Thermobehdlter hdlt Ihre Speisen oder auch Heip-
getrénke langer warm (und z.B. Joghurt im Sommer [énger kiihl).
Damit Sie lange Freude an dem Behalter haben, lesen Sie aufmerksam
die folgenden Hinweise.

Sicherheit

+ Halten Sie den Behalter von Kindern fern, um Verbriihungen zu
vermeiden.

«Verbriihungsgefahr durch Dampfdruck! Lassen Sie heife Fliissigkeiten
immer etwas abkiihlen, bevor Sie den Behalter zuschrauben. Anderen-
falls kann sich zuviel Dampf ansammeln und den Deckel absprengen.

+ Der Behalter hélt Speisen ldnger heif oder kalt! Seien Sie anfangs
besonders vorsichtig, damit Sie sich nicht verbriihen. Fassen Sie den
Behdlter ggf. mit einem Topflappen o.A. an, um Ihre Hande vor iiber-
mépiger Hitze bzw. Kalte zu schiitzen.

+ ACHTUNG. Der Inhalt kann heif sein!

+Wenn Sie den Behlter fiir Milchprodukte oder Babynahrung
verwenden, halten Sie diese nicht zu lange warm, sondern brauchen
Sie sie ziigig auf, da sich sonst Bakterien unkontrolliert vermehren
kdnnen.

+ Der Deckel schlieBt auslaufsicher. Transportieren Sie den Behalter
dennoch immer aufrecht stehend. Kontrollieren Sie vor dem Transport
den korrekten Sitz des Dichtrings im Deckel sowie den korrekten Sitz
des Deckels.

« Der Behalter ist nicht zur Erwdrmung von Lebensmitteln geeignet.
Nicht zur Verwendung in der Mikrowelle, im Backofen oder auf dem
Herd geeignet.

+ Sie kbnnen den Behdlter zur Aufbewahrung von Lebensmitteln im
Kiihlschrank benutzen - jedoch nicht zum Einfrieren von Speisen.

- Fiillen Sie den Behalter nicht randvoll, damit beim Offnen nichts
ausschwappt.

- Fiillen Sie keine kohlensdurehaltigen Getranke ein.

+ Das Mini-Gabel-Ende am L&ffel hat spitze Zinken. Setzen Sie bei
Nichtgebrauch immer die Schutzkappe darauf (siehe Heft-Riickseite).

Reinigen

+ Spiilen Sie vor dem ersten und nach jedem Gebrauch Behalter, Loffel
und Deckel mit warmem Wasser und Geschirrspilmittel. Trocknen Sie
alle Teile anschliefend gut ab. Alle Teile sind spiilmaschinengeeignet.

+ Entfernen Sie zum griindlichen Reinigen die Schutzkappe vom
Mini-Gabel-Ende des Loffels und ggf. den Dichtring aus dem Deckel
(siehe Heft-Riickseite). Achten Sie beim Wiedereinsetzen des Dichtrings
in den Deckel darauf, dass die umlaufende offene Seite zu Ihnen zeigt.

+ Bewahren Sie den leeren Behdlter mit abgenommenem Deckel auf, um
Schimmelbildung zu vermeiden. Entfernen Sie ggf. auch den Dichtring
aus dem Deckel, um sicherzustellen, dass sich darunter keine Speise-
reste mehr befinden.



Dear Customer

Your new travel thermal container keeps your food or hot drinks warm

for longer. In summer, it also keeps food such as yoghurt cool.

To ensure many years of enjoyment from your new container, please

read the following information carefully.

Safety

+ Keep the container out of the reach of children to prevent scalds.

« There is a risk of scalding due to a release of hot steam! Always allow
hot drinks to cool slightly before screwing the container closed.
Otherwise, excessive steam may form inside and the lid could shoot off.

« The container keeps food hot or cold for a long time! Be especially
careful when first opening the container to ensure you do not scald
yourself. If necessary, hold the container using oven gloves or similar
protection to protect your hands from intense heat or cold.

+ CAUTION. The contents may be hot!

« If using the container for dairy products or baby food, do not keep
them warm for too long, but instead consume them quickly in order to
prevent bacteria from multiplying uncontrollably.

« The lid is completely leakproof when closed. Nevertheless, make sure
the container is always standing upright when transporting it. Before
transporting the container, check that the sealing ring on the lid is
correctly in place and that the lid is correctly positioned.

+ The container is not suitable for heating up food. Not suitable for use in
the microwave, in the oven or on the hob.

+You can use the container to store food in the fridge - however, do not
use it to freeze food.

+ Do not fill the container up to the top otherwise its contents may spill
out when it is opened.

+ Do not fill the container with any carbonated drinks.

+ The mini fork end on the spoon has pointed prongs. Always put the
protective cap on it when not in use (see back of booklet).

Cleaning

+Wash the container, spoon and lid before using them for the first time
and after every subsequent use with warm water and washing-up liquid.
Then dry all parts thoroughly. All parts are dishwasher-safe.

« For a thorough clean, remove the protective cap from the mini fork
end of the spoon and the sealing ring from the lid if necessary (see
back of booklet). When reinserting the sealing ring, ensure that the
side with the groove is facing you.

« Store the empty container with the lid removed to prevent mould from
forming. If necessary, remove the sealing ring from the lid to ensure
that there are no food remains underneath.



Chere cliente, cher client! D)

Votre nouvelle boite isotherme a emporter gardera vos aliments

ou boissons plus longtemps chauds (et, en été, p. ex., vos yaourts plus

longtemps frais). Pour profiter le plus longtemps possible de votre

nouvelle boite isotherme, veuillez lire attentivement les consignes
suivantes.

Sécurité

+Tenez la bofte hors de portée des enfants afin d'éviter tout risque
de brilure.

+Risque de brilure dii a une éventuelle pression de vapeur! Avant de
visser le couvercle, laissez toujours refroidir un instant les liquides.
Dans le cas contraire, la vapeur pourrait s'accumuler et faire sauter
le couvercle.

« La boite conserve les aliments longtemps froids ou chauds! Au début
surtout, soyez trés prudent afin de ne pas vous brdler. Le cas échéant,
saisissez la boite avec une manique, p. ex., afin de vous protéger les
mains contre la chaleur et le froid excessifs.

+ ATTENTION. Le contenu peut étre tres chaud!

+ Si vous utilisez la boite avec des produits laitiers ou des aliments
pour bébé, ne les conservez pas trop longtemps au chaud, mais
consommez-les rapidement pour éviter la prolifération incontrolée
de bactéries.

« Le couvercle est étanche. Néanmois, transportez toujours la boite en
position verticale. Avant de transporter l'article, assurez-vous que le
joint est bien en place dans le couvercle et que le couvercle est correc-
tement placé sur la boite.

- La boite ne peut pas étre utilisée pour réchauffer des aliments. Elle ne
peut pas étre utilisée au micro-ondes, au four ou sur une cuisiniere.
+Vous pouvez utiliser la boite pour conserver des aliments au réfrigé-

rateur, mais vous ne devez pas la mettre au congélateur.

+Ne remplissez pas la boite a ras bord pour éviter que le contenu
déborde quand vous I'ouvrirez.

+Ne la remplissez pas de boissons gazeuses.

« L'extrémité en mini-fourchette de la cuillére a des dents pointues.

En cas de non-utilisation, mettez toujours le capuchon de protection
dessus (voir au verso).

Nettoyage

+ Avant la premiére utilisation et aprés chaque utilisation, nettoyez la
boite, la cuillere et le couvercle a I'eau chaude additionnée de produit
vaisselle. Puis séchez bien toutes les pieces. Toutes les pieces vont au
lave-vaisselle.

+ Pour un nettoyage en profondeur, enlevez le capuchon de protection
de I'extrémité en mini-fourchette de la cuillére et, le cas échéant, le
joint du couvercle (voir au verso). Remettez ce dernier en place dans
le couvercle en veillant a ce que la face ouverte sur le pourtour soit
tourné vers vous.

- Rangez la bofte vide sans la fermer avec le couvercle pour éviter les
moisissures. Le cas échéant, enlevez également le joint du couvercle
pour vous assurer qu'il n'y a plus de restes de nourriture sous le joint.



VaZeni zakaznici, D)
VaSe novd cestovni termonddoba udrZi Vase jidla nebo také horké
napoje déle teplé (a napr. jogurt v 1été déle studeny). Abyste mohli mit
z nddoby dlouho radost, pozorné si prectéte nésledujici pokyny.
Bezpecnost

+Nadobu udrZujte vzdy mimo dosah déti, abyste zabranili opareni.

- Nebezpeci opafent vlivem tlaku pary! Pfed zaSroubovanim nadoby
nechte horké tekutiny vZdy trochu vychladnout. V opatném p¥ipadé
se miiZe v nadobé nahromadit nadbytek pary a vicko miZe odskocit.

+ Tato nadoba udrZuje jidlo déle teplé nebo studené! Zpotatku budte
obzvIast opatrni, abyste se neopafili. Nédobu uchopujte nejlépe
chiiapkou apod., tak ochranite své ruce pred prilisnym horkem nebo
chladem.

+POZOR. Obsah miiZe byt horky!

+ Budete-li nddobu pouZivat pro miécné vyrobky nebo détskou
stravu, neudrzujte obsah prilis dlouho teply, ale spotrebujte jej
rychle, aby se v ném nemohly nekontrolované rozmnoZit bakterie.

+ Po uzavreni vicka je obsah chrdnén proti vyliti. Pfesto nadobu pre-
nasejte vidy ve vzpiimeném stavu. Pred transportem zkontrolujte
ulozZeni tésniciho krouzku ve vicku a spravné usazeni vicka na nadobé.

+Néadoba neni urcena k ohFivani potravin. Neni vhodnd k pouziti
v mikrovinné troubé, v pecici troubé& nebo na plotné.

- Nadobu mGZete pouZivat k uchovavéni potravin v chladnitce - ne ale
k zmrazovani pokrm.

- Nepliite nddobu aZ po okraj, aby pfi otevirdni obsah nevystikl.

+ Nepliite perlivymi tekutinami.

+ Mald vidlicka na IZici ma $picaté hroty. Pokud ji nepouZivéte, vZdy na
ni nasad'te ochranny kryt (viz zadni strana navodu).

Cisteni

+ Pfed prvnim pouZitim a po kazdém dalSim pouZiti vypldchnéte nadobu,
1Zici a vicko teplou vodou s prostfedkem na myti nadobf a nasledné
vechny dily dobre utfete. Vsechny dily jsou vhodné do mycky.

- K dikladnému vyCisténi odstrarite ochranny kryt z malé vidlicky
na IZici a prip. tésnici krouZek z vicka (viz zadni strana navodu).

Pri opétovném nasazovani tésniciho krouzku do vicka dbejte na to,
aby jeho oteviend strana smérovala k Vam.

+ Prazdnou nadobu uchovdvejte se sejmutym vickem, aby se zabranilo
tvorbé plisné. Prip. vyjméte i tésnici krouZek z vicka, aby se zajistilo,
Ze se pod nim nenachdzeji zbytky potravin.



Drodzy Klienci!

W Paristwa nowym pojemniku termicznym ,to go” potrawy lub napoje
pozostaja dtuzej ciepte (w lecie za$ na przykfad jogurt pozostaje przez
dtuzszy czas schtodzony). Aby produkt stuzyt Paristwu jak najdtuzej,
nalezy doktadnie zapoznac sie z ponizszymi zaleceniami.

Wskazowki bezpieczefistwa

- Pojemnik trzymac z dala od dzieci, aby unikna¢ poparzen.

- Niebezpieczenstwo oparzenia para! Przed zakreceniem pojemnika na-
lezy odczekac chwile, az goracy napdj troche ostygnie. W przeciwnym
razie w pojemniku moze zgromadzi¢ sie zbyt duzo pary, co moze spo-
wodowac¢ gwattowne otworzenie sie pokrywki.

+ Znajdujaca sie w pojemniku zywno$¢ pozostaje przez diuzszy czas go-
raca lub zimna! Zaczynajac konsumpcje, nalezy zachowac szczegéina
ostroznos¢, aby nie doszto do poparzen. Pojemnika nalezy dotykac
przy uzyciu fapki do garnkéw lub podobnego przyboru, aby chroni¢
rece przed nadmiernym cieptem lub zimnem.

+ OSTRZEZENIE. Zawarto$¢ moze byé goracal

W pojemniku nie nalezy zbyt dtugo przechowywac cieptych pro-
duktéw mlecznych lub zywnosci dla niemowlat, poniewaz moze
wdéwczas doj$¢ do niekontrolowanego rozwoju bakterii.

+ Pokrywka zamyka sie szczelnie. Jednakze nalezy zawsze transporto-
wac pojemnik w pozycji pionowej. Przed przeniesieniem stoika nalezy
sprawdzi¢ prawidtowe utozenie pierscienia uszczelniajacego w po-
krywce oraz prawidtowe utozenie pokrywki.

+ Pojemnik nie nadaje sie do podgrzewania zywnosci.

Nie nadaje sie do stosowania w kuchence mikrofalowej, piekarniku
ani na kuchence elektrycznej.

- Pojemnika mozna uzywac do przechowywania zywnosci w lodéwce -
ale nie do zamrazania zywnosci.

- Nie napetnia¢ pojemnika po brzegi, aby unikna¢ wylewania si¢ zawar-
tosci podczas otwierania pojemnika.

+ Nie wolno wlewac zadnych napojow gazowanych.

+ Maty widelec na koricu trzonka tyzki ma spiczaste zabki. Zawsze zakfa-
da¢ naktadke ochronna, gdy nie jest on uzywany (patrz rysunek na
odwrocie).

Czyszczenie

+ Przed pierwszym uzyciem oraz po kazdym kolejnym uzyciu nalezy
umy¢ pojemnik, tyzke i pokrywke w cieptej wodzie z dodatkiem ptynu
do mycia naczyn. Nastepnie starannie osuszy¢ wszystkie czesci.
Wszystkie elementy nadaja sie do mycia w zmywarce do naczyn.

+W celu doktadnego umycia nalezy zdja¢ naktadke ochronna z matego
widelca na koricu trzonka tyzki (patrz rysunek na odwrocie). Podczas
ponownego zaktadania pierscienia uszczelniajacego na pokrywce
nalezy upewnic sie, Ze otwarta strona (z rowkiem) jest skierowana
do uzytkownika.

« Pusty pojemnik nalezy przechowywac bez zatozonej pokrywki, aby
unikna¢ tworzenia sie plesni. W razie potrzeby nalezy réwniez zdja¢
pierscien uszczelniajacy z pokrywki, aby upewnic sie, ze nie znajduja sie
pod nim resztki potraw.



VaZeni zakaznici! G
Vasa novd cestovnd termonadoba udrzi vase pokrmy alebo aj hortice
napoje dihsie teplé (a napr. jogurt v lete dihSie studeny). Aby ste zo
svojej termonadoby mali diho radost, preitajte si pozorne nasledujice
upozornenia.

Bezpeénost

« Aby ste zabrdnili obareniam, uchovavajte nadobu mimo dosahu deti.

- Nebezpecenstvo obarenia parou pod tlakom! Pred zaskrutkovanim
nadoby nechajte hortce tekutiny vZdy trochu vychladndt. Inak sa
nahromadi prilis vela pary, ktord vytlaci vrchnak.

+Nédoba udrZi teplotu alebo chlad vasich pokrmov dihSie! ObzvI&st
na zaciatku bud'e opatrni, aby ste sa neobarili. Nadobu chytajte prip.
chiiapkou a pod., aby ste si ochrdnili ruky pred nadmernym teplom
resp. chladom.

+POZOR. Obsah mdZe byt hordci!

« Ak nddobu budete pouZivat na mlie€ne vyrobky alebo detski
vyZivu, neudrzujte ich prilis diho teplé, ale ich rychlo spotrebujte,

v opacnom pripade sa mdZu v nddobe nekontrolovatelne rozmnoZovat
baktérie.

- Uzatvoreny vrchndk je absoldtne bezpecny proti vyteceniu. Nadobu
napriek tomu prendsajte vzdy rovno. Pred prepravou skontrolujte,

Ci tesniaci krizok vo vrchnaku sprévne sedi, a Ci je vrchndk spravne
nasadeny.

- Nadoba nie je vhodnd na zohrievanie potravin. Nie je vhodné na
pouZivanie v mikrovinnej rire, rdre na pecenie alebo na spordku.

- Nadobu mdZete pouZivat na uschovanie potravin v chladnicke -
ale nie na mrazenie pokrmov.

- Nadobu nenapifiajte az po okraj, aby pri otvérani ni¢ nevytieklo.

- Nenapifiajte Ziadne sytené napoje.

- Mald vidli¢ka na lyZicke mé $picaté hroty. Ked'ju nepouZivate, vzdy na
fiu nasad'te ochranny kryt (pozri zadn stranu névodu).

Cistenie

+ Pred prvym pouZitim a po kazdom pouZiti dékladne oplachnite nadobu,
lyZicu a vrchnék teplou vodou s trochou prostriedku na umyvanie
riadu. VSetky diely ndsledne dobre osuste. VSetky diely st vhodné
na umyvanie v umyvacke riadu.

- Na dokladné vycistenie odstrante ochranny kryt z konca malej vidlicky
na lyZicke a prip. odstrarite tesniaci krizok z vrchnéka (pozri zadnd
stranu navodu). Pri opatovnom nasadzovani tesniaceho krizka do
vrchndka dbajte na to, aby bola otvorend strana otocend smerom
k vam.

+ Aby ste zabranili tvorbe plesni, skladujte prazdnu nédobu so zloZenym
vrchndkom. Prip. odoberte aj tesniaci kriZok z vrchndka, aby sa
zabezpecilo, Ze sa pod nim nenachadzajd zvysky pokrmu.



Kedves Vasarlonk! @

Az Uj ételhordd termosz hosszabban melegen tartja az ételeket vagy
a forr¢ italokat (nydron pedig tovabb hidegen tartja pl. a joghurtot).
Olvassa el figyelmesen a kovetkezd informéciokat, hogy sokdig oromét
lelje a termék hasznalataban.

Biztonsdg

- Ne hagyja, hogy a termék gyermekek kezébe keriiljon, mert
leforrazhatjék magukat.

- Forrdzasveszély g6znyomas miatt! Hagyja a forrd folyadékot mindig
eqy kissé leh(ilni, miel6tt lezarja a terméket. Ellenkezd esetben
el6fordulhat, hogy tul sok g6z gyiilemlik fel, és lepattanhat a fedél.

« A termék hosszabb ideig forrén vagy hidegen tartja az ételeket!

Az elején legyen kiilondsen dvatos, nehogy megégesse magat.
A termoszedényt sziikség esetén csak edényfogéval vagy hasonléval
fogja meg, hogy védje kezét a tl erds melegtd, illetve hidegtdl.

- VIGYAZAT! Az ételhordé tartalma forré lehet!

- Ha az ételhordot tejtermékekkel vagy bébiétellel hasznlja,
ne tartsa tll sokdig melegen, hanem gyorsan haszndlja fel, nehogy
kontrolldlatlanul elszaporodjanak a baktériumok.

+ A fedél szivargasmentesen zér. Ennek ellenére mindig csak allitva
szdllitsa a terméket. A szallitds el6tt ellendrizze, hogy a témitdgydrd
a fedélben megfelelGen helyezkedik-e el, és a fedél jol ré van-e
csavarva.

- A termék élelmiszerek melegitésére nem alkalmas. Nem hasznalhatd
a mikrohulldmd siitében, a siit6ben vagy a tdzhelyen.

- A terméket hasznalhatja éleimiszerek tarolasara a hiitdben,
de ne fagyasszon le benne ételeket.

- Ne tdltse meg a terméket a pereméig, hogy kinyitaskor ne loccsanjon
ki a folyadék.

+ Ne tdltsdn szénsavas folyadékot a termékbe.

- A kanal végén talalhaté mini villa hegyes fogakkal rendelkezik.

Ha nem hasznélja a villat, mindig helyezze rd a véddkupakot (Idsd
a fiizet hatoldalat).

Tisztitds

« Tisztitsa meg az ételhordét, a kanalat és a fedelet az elsd hasznalat
el6tt és minden hasznalat utdn meleg vizzel és mosogatészerrel.

Az Gsszes részt hagyja j6l megszéradni. A termék részei mosogato-
gépben is tisztithatok.

+ Az alapos tisztitdshoz vegye le a véddkupakot a kanal mini villds
végérdl, s sziikség esetén vegye ki a tomitdgydr(it a fedélbdl (lasd
a fiizet hétoldalat). A tomitdgydrd fedélbe torténd visszahelyezése
soran iigyeljen arra, hogy kbrkoros nyitott oldal nézzen On felé.

+ Az lires termoszedényt a penészképzddés megel6zése érdekében
nyitott fedéllel tarolja. Sziikség esetén vegye ki a tomitdgydr(it
a fedélbal, hogy biztos legyen benne, hogy nincsenek alatta étel-
maradékok.



Dederli Miisterimiz! @

Yeni termos kabiniz yemeklerinizi veya sicak iceceklerinizi daha uzun
siire sicak tutar (ve orn. yazlari yogurdu soguk tutar). Kabinizi uzun
siire kullanabilmeniz igin asagidaki bilgileri dikkatlice okuyun.
Giivenlik

+ Haslanmalari engellemek icin kabi cocuklardan uzak tutun.

+ Buhar basinci nedeniyle haglanma tehlikesi! Kabin kapagini kapatma-
dan 6nce sicak siviyi biraz sogumaya birakin. Aksi taktirde cok fazla
buhar birikebilir ve kapagi patlatabilir.

«Kap yiyecekleri daha uzun siire sicak veya soguk tutar! Haglanma
tehlikesini 6nlemekicin baslangicta cok dikkatli olun. Ellerinizi agin
1s veya soguktan korumak icin gerekirse kabi bir tencere tutucusu
vb. ile tutun.

- DIKKAT. igerik sicak olabilir!

+ Kab siit iiriinleri veya bebek mamasi iin kullanacaksaniz,
cok fazla sicak tutmayin hatta hizlica tiiketin, ¢linkii bakteriler
kontrol digi cogalabilir.

+ Kapak, sizmaya kargi emniyetli sekilde kapanir. Yine de kabi her zaman
dikey sekilde tastyin. Tasimadan dnce kapaktaki contanin ve ayrica
kapagin dogru oturup oturmadigini kontrol edin.

+Kap, iginde yemek 1sitmak icin uygun dedgildir. Mikrodalgada, firinda
veya ocakta kullanima uygun dedgildir.

+ Kabi gida maddelerini saklamak i¢in buzdolabinda kullanabilirsiniz -
ancak yemekleri dondurmak icin kullaniimaz.

+ Acarken tasmamasi igin kabi tamamen doldurmayin.

+ Bardagin icine asitli icecekler doldurmayin.

+Kasigin diger ucunda mini catal vardir ve sivri uglara sahiptir.
Kullanmadiginiz zamanlarda daima koruyucu kapagi catal kismina
takin (bkz. kitapcigin arka tarafi).

Temizleme

- Kabl, kasi§i ve kapagi ilk kullanimdan 6nce ve her kullanimdan sonra
Ilik suyla ve biraz bulasik deterjani ile temizleyin. Ardindan tiim parga-
lart iyice kurulayin. Tim parcalar bulagik makinesinde yilkamaya
uygundur.

+ Kapsamli temizlik igin kasi§in diger ucundaki koruyucu kapagi mini
catal ucundan cikarin ve gerekirse contayi da kapaktan ¢ikarin (bkz.
kitapcigin arka tarafi). Contayi kapaga yeniden takarken, cevresel
aclk tarafin size doniik oldugundan emin olun.

+Kiif olusumunu engellemek icin kabi kapaksiz saklayin. Contanin altin-
da yemek kalintilari kalmadigindan emin olmak icin gerekirse contay
kapaktan ¢ikarin.



